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AHIrMOMOBHA TEPMIHOCUCTEMA MAPKETUHTIY:
NMOHATTA «<KOHTEUHEP» AK KOPENATUBHUM

AOMEH KOHLIENTYAINbHOI META®OPMU

Cmammsi micmumsb aHarnia MemagopuyHUX oOUHUUbL, SIKi Harexamb 00 aH2/IoOMO8HOI
mepmiHocucmeMu MapKemuHay ma [o3Ha4yarmbCsd KOMIIEKCHUM KOpPesnsimueHUM
noHsmmsm (domerHom) KOHTEWHEP. Lli memaghopuyHi 0OuHuyi po3ansdaombcs 3
nosuyiti meopii KoHUenmyanbHoi Memaghopu. Aemop Hadae rnepernik peghepeHmHuUX
domeHis, sKi MosCHIMbLCS 3a AornoMo2oK KopensamueHozo domeHy KOHTEWHEP
YmMeoprooMb CreKkmp KOHYenmyarsbHOI Memagopu.

Knro4voei cnoea: mepmiHocucmema MapKemuHay, KOoHUernmyasnbHa memaghopa,
pegbepeHmHuUli GOMEH, KoperimusHULU OOMEH, repexpecHe Marly8aHHs, CrieKkmp memachopu.

Cmamebs codepxum aHanu3 memacghopudyeckux eOUHUY, Komopbkle fpuHadnexam
aHeros3bI4HOU  mepmMuHocucmeMe  MapkemuHea U 0603Havatomcsi  KOMI/IEKCHbIM
KoppensmueHbiM noHsmuem (domeHom) KOHTEMHEP. 3mu memaghbopuyeckue eduHuubI
paccmampuearomcs € rno3uyuli meopuu KoHuenmyarsnbHol memacdhopbl. Aemop daem
CrUCoK peghepeHmMHbIX OOMEHO08, KOmopble OOBSCHSIOMCS C MOMOWbI KOPPESISIMUSHOZ0
domeHa KOHTEWHEP u o6pasyrom criekmp KOHUenmyarsnbHol Memaghopbl.

Knro4yeeblie cnosa: mepmMuHocucmeMa MapkemuHaa, KoHuenmyarsbHas Memagopa,
pecbepeHmHbIl  OOMEH, KOppesnsmueHbili OOMEH, [MePEKPecmHoe KapmupoeaHue,
criekmp memaagopeabil.

This paper analyzes metaphorical expressions that belong to the terminology of
marketing and are denoted by the complex source concept (domain) CONTAINER.
These metaphorical expressions are considered from the standpoint of conceptual
metaphor theory: the author establishes a scope of target domains that are described
with the help of the source domain CONTAINER, describes the structure of each

metaphor and the results of the cross-mapping.
Key words: terminology of marketing, conceptual metaphor, target domain, source
domain, cross-mapping, scope of metaphor.

Hamre fmocmimkeHHS MPHCBSYEHO aHAI3Y MeTa-
(OpHYHIX OJWHUIIb, SKi HAJEKaTh 10 aHTIOMOBHOI
TepminocucTeMu MapketuHry (TM) Ta mo3HavaroThCs
KOPENATHBHUM NOHATTsM (1omeHom) KOHTEMHEP.
JocmipkeHHs ~ BHKOHAHO B paMKax  Teopii
KOHIENTyalbHO1 MeTaopr — OIHIET 3 OCHOBHUX IIKiT
KOTHITUBHIA JIHTBICTHKH, SKa PO3TIIAE MeTaopy
HE TUIbKH K (PEHOMEH MOBH, a i SIK OJIMH 3 OCHOBHUX
3aco0iB mucnenHs [10; 9; 7]. 3acHOBHWKH Teopii,

k. Jlakobpd 1 M. JDKOHCOH, CTBEpPIDKYIOTH, IO
OCHOBHa TIpMYMHA TIPUCYTHOCTI MeTadopum B
KOHLENTYaIbHI CUCTEMi ToisArae B TOMY, LIO

MeTa(opH MONETUIYIOTh POLIEC MUCIICHHS, IIOSCHIOIOUH
CKJIaJHI a0CTpaKTHI MOHATTA 3a JOMOMOTOK OLTBIT
3po3yminux moHsaTh [10, c. 115]. Ileit mporec
BiIOYBAETHCS IIUIIXOM OCMHCIICHHS OJHOTO SIBHIA B
TepMiHaX IHIIUX SBUILL. SIK yHIBepcaJbHUH IHCTPYMEHT
MUCJIEHHS MeTaopa 3aCTOCOBYETHCA Y OYAB-AKill cepi.

AKTyaJIbHiCTh HAIIOTO JOCITI/DKEHHS IOJISITaE B
TOMy, IO B HBOMY IS aHajlily MeTadOpHUIHUX
BHpa3iB, THUIOBHX JUIS TEPMIHOCHCTEM B3arajgi M
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TEPMIHOCHCTEMH MAapKETHUHIY 30KpeMa, 3aCTOCOBYEThCS
JIHTBOKOTHITHBHUH MiAXIiM, CIIPSIMOBaHHUH Ha 3’ ICYyBaHHA
MOHATTEBOTO MIATPYHTS MOBHHUX Ta MOBJICHHEBHX
omuaunb. HoOBW3HA  JOCHKEHHS TONSTAaE Yy
BU3HAUYCHHI JIIHTBOKOTHITHBHUX 3aca]] MeTadOopH4HOT
HOMIHAIIl 3a JOMOMOTOI0 KOPEJATUBHOTO IOHATTS
KOHTEPIHEP, SIKE PO3TIIATAETHCH K JIOMEH, TOOTO
KOMIUIEKC PI3HOIUIAHOBOI iH(OpPMAIIii, 10 3aTy4aeThCs
JI0 TIOSICHEHHSI OCHOBHHX CKJIAJIOBHX KOHIIETITOCc(hepn
MAPKETHHI'. MeTto1 po6oTH € BUSBICHHI CIIEKTPY
pedepeHTHIX TOMEHIB, SIKi MOSICHIOIOTHCS 33 JOTIOMOT 010
JIOMEHY KOHTEMHEP. JlocsrHeHHIo 1€l MeTn
CTIpHsiE BUPIIICHHST HU3KY 3aBJaHb, a Came: BUCBITJICHHS
OCHOBHHX TOJIOKCHB T€OPii KOHIIENTYAILHOT MeTadOpH;
BUSIBJICHHS pe(epeHTHUX JOMEHIB, SIKi TIIyMadyaThCs
3a JOMOMOTOI0 KOPEISITUBHOTO JOMEHY KOHTEPIHEP;
3’SCyBaHHS CIOCOOIB 3aly4eHHS IIOHATH IHOTO
KOPEISTHBHOTO JOMEHY Ul ITOSCHEHHS OCHOBHHUX
pedepentarx noMeniB koHnentochepu MAPKETHHI .

KornitrBHa JHTBICTHKA BU3HAYAE KOHUENTYAIbHY
MeTadopy sK IpoIec po3yMiHHS OJHOTO KOHIENTY B
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tepminax inmoro [9, c¢. 203]. Konmenr, o
OCMMCITIOETBCSL 32 JJOTIOMOTOI0 MeTaopy, Ha3MBA€ThCS
uitboBuM, abo pedepentHum (target concept).
Pedepentom meradopu MoKe TakoK Oyt W Linuit
KOHIeNTyanbHuii nomen (target domain). Konmenr,
IO 3aJy4aeTbcss 1O TMOPIBHSHHSA, Ha3MBA€ETHCS
BUXiTHMM (source concept), YM KOPeJIATHBHHUM.
AHAJIOTIYHO, KOPEIATOM MeTadopH MOXKE CTaBaTH 1
KOHIENTyalnbHUMN JoMeH (source domain) [9, c. 203; 1,
c. 296; muB. 2, c. 44]. CriBBimHOIIEHHS MDK pedepeHTOM
1 KOpemsToM, SKe€ MICTHTh TIE€BHHH acmeKT s
MOPIBHSAHHA (MATPYHTS MeTadopH), BU3HAYAETHCS 5K
nepexpecHe MamyBaHHs (Cross-mapping) [9, c. 245,
nuB. 4]. MamyBaHHS € TPOCKINEI0 OKpeMux YacTHH
MEHTAIIbHOTO TaTepHy (MOZeli) Ha TIeBHi AUITHKH
pedepentHoi cuenu [5, c. 1].

I'pyma pedepeHTiB, [Ki CHCTEMaTHYHO BHKO-
PHCTOBYIOTBCS 13 THM CAMUM KOPEJSTOM, Ha3UBAETHCS
cnekTpom MeTadopu (scope of metaphor) [6, c. 315;
8, c. 80]. YV Hamomy JOCHIIKEHHI aHaJi3yIOThCS SIK
30BHIlIHI, TaK 1 BHYTpIIIHI MeTaQOpUYHI CIIEKTpPH.
[lix 30BHIMHIM COEKTPOM pPO3YMIEMO MPOEKIIIFO
KOPEJIITUBHOTO O0OMeHy Ha HHU3KY pedepeHTHHX
JOMEHIB, a IiJ BHYTPIIIHIM CIEKTPOM — TIPOEKIIIFO
AKMUGOBGAHUX KOHYEnmMig KOPEISITUBHOTO JOMEHY Ha
HU3KY pedepeHTHHUX JOMeHiB [3, c. 68].

VY Hamriif po0oTi aHA3YeETbCS CIEKTp MeTadopH,
MPEACTaBICHUN IT'SITbMa (3 OXMHANIITH 3arajoMm)

pedepentanvu nomenamu CTPATEITA, JOCIIJKEH-
Hs, TIOTPEBU, TOBAP i KOMITAHI, siki pasom 3
HIIMMU KOHCTUTYIOIOTH KoHIenTochepy MAPKETHHI
i siKi MeTa)OpHYHO MOPIBHIOIOTHCS 3 CYTHOCTSIMH, 1110
HaNeXaTh 10 KopensTueHoro nomeny KOHTEWHEP.
Marepian nocCTiDKeHHS TpeAcTaBiIcHUN 32 Mera-
¢doprunumu Bupazamu (MB), siki oTpumaHi MeToIOM
HacKpi3HOi BHUOIPKM 3 aABTCHTUYHHX aHTIIOMOBHHUX
JDKEpell.

Y HamoMmy JOCHIMKEHHI MH  PO3TIIIIAEMO
cTrpykTypHi Mertadopu (Structural metaphors), y
AKHX, 32 Bu3HaueHHsIM J[k. Jlakodda i M. [IxoHcoHa,
CTPYKTYpa KOPEISTHBHOIO KOHIENTy abo IOMeHY
MPOEKTYEThCA Ha pedepeHTHUH KOHIENT abo JoMeH
[1, c. 14]. AHani3 QakTHYHOTO MaTepiaay IO3BOJIIE
PEKOHCTPYIOBATH CTPYKTYPY KOPEIATUBHOTO JIOMEHY
KOHTEMHEP, ska ¢opMye 30HY TNepexpecHOro
KapTyBaHHS NpU TPOEKIil IbOr0 JOMEHy Ha
pedepenTHI ToMeHH 3i chepu MapPKETHHTY.

3a pe3ynbTaTaMu JOCIIDKEHHS MTPOEKIIis KOopes-
tuBHOoro nomeny KOHTEMHEP wma pedepentny
KOHI[eNToC(epy Tae TpH KOHIENTyalbHI MeTadopu:
«PUHKOBA CTPATEIISl ¢ KOHTEMHEPy,
«(IOTPEBU ¢ KOHTEMHEP» Tta «JOCJIIJPKEHHSI
PUHKY ¢ KOHTEMHEP», i3 siknx repuia pernpe3eH-
TOBaHA HANOITBIIOK  KUIBKICTIO MeTadhOopHIHUX
BupasiB — 43,75 % (rabmuis 1).

Tabauys 1
Ipoekuist kopeastuBHoro fomeny KOHTEMHEP
Ha pedepenTHy KoHuentochepy MAPKETHUHI
Ne Konuentyanbsni meragopu Kiabkicts MB %
PUHKOBA CTPATEIISI e KOHTEMHEP 14 43,75
ITOTPEBU ¢ KOHTEMHEP 10 31,25
JOCIIKEHHS PUHKY € KOHTEVMHEP 8 25,0
Pazom 32 100

(1) Kouuentyanbna merahopa «PUHKOBA
CTPATETI'ISl ¢ KOHTEUHEPy. [ani: 14 merado-

puanux Bupasis (13 — nomen CTPATETILA, 1 — nomen
KOMITAHIS).

Crpyxrypa meradopu: PUHKOBA CTPATEITA €
koureitnep; CTPATETTS-ycnix/mpubyTok € BMmicT
koHreitnepy; KOMITAHIA € Toit, xTo BHiiMae BMICT 13
KoHTelHepy. [lepexpecHe MamyBaHHS:

—  IlIupoxuii xoureitnep: (CTPATEI'LS) broad
plan, breadth of marketing activities/actions, efforts/.
nuGokuit/minkuii koureiinep: (CTPATEILS) depth
of marketing activities/actions, efforts/, shallow policy.

—  Koureiinep, mo mae Bmict: (CTPATEI'TA)
strategy (is) of/has complete success. Bwict, o
3HaxoauThes B KoHTeiiHepi: (CTPATEILA, ycmix)
success lies in smth. BmicT, mo Mae NOBHOTY:
(CTPATETLA, ycmix) complete success, strategy (is)
of/has complete success.

—  Bwmict, sikuii BuHiiMalOThL i3 KOHTeiiHepy:
(CTPATETIA, mpubyrox) smb draws profit from
smth. Toii, xTo BHiiMae BMiCT i3 KoHTeiiHepy:
(KOMITAHIA) company draws profit from smth.

Pe3ynbTar nepexpecHOro MaryBaHHS: MapKeTHHIOBa
CTpaTeris/NoiTHKa, SKIO BOHA HE MIJIKa, a IIM0oKa i
IIMPOKa, Ma€ TIOBHUH YCITiX; i3 HEl KOMIIaHis JicTae
MpUOYTOK.

(2) KonuentyanbHa meradopa «IIOTPEBMU €
KOHTEMHEPy. Jlani: 10 MeTagopudHHX BHpasis
(6 — nomen IIOTPEBU, 3 — momen TOBAP, 1 —
nomen KOMITAHLA).

Crpykrypa meradopu: [IOTPEBU € xoHnTteliHep;
TOBAP e Bmict konTetinepy; KOMITAHIA € Toit, xTO
3aMoBHIOE KOHTeWHep. [lepexpecHe MamyBaHHS:

—  He3anoBHenuii koHteiiHep: ([IOTPEBN)
unfilled need(s). Koureiinep, fikuii 3amOBHIOIOTh:
(ITOTPEBN) smb/smth fills the demand. 3anoBuenmnii
koureiinep: (IIOTPEBN) filled demand, full demand.

—  Konreiinep, mo mae Bwmicr: ([IOTPEBU)
smth is in (great) demand, [to be in] wants of smth.
Bwmicr kouteiinepy: (TOBAP) product is in (great)
demand, product fills the demand, [to be in] wants of
products.

- Toi, XTO 3aI10BHIOE
(KOMITAHIS) firm fills demand.

KOHTelHep:
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PesynpraT mepexpecHOT0 MamyBaHHS: MOTpPeOH H
MOMUT TOKYIILIB MOXYTh OyTH 3allOBHEHUMH K
HE3allOBHEHNMH; TIPH HE3allOBHEHHUX MTOTPeOax ToBap
nepeOyBae y (BEIMKOMY) IIONHTI; KOMIIaHis/ToBap
3aIIOBHIOIOTH 1I€H MOIIHT.

(3) Konuenryaiabna meradopa «TOCTIIKEH-
Hs PUHKY ¢ KOHTEWHEP>. [Tani: 8 MetagopuuHmix
BupasiB (8 — nomen JOCIIJDKEHHS).

Crpykrypa wmeradopu: JJOCIII/DKEHHA €
kouteitnep; JHAHI, I[HO®OPMAIIA € Bwmict
KoHTelHepy. [lepexpecHe ManyBaHHS:

KonTeiinep, 3 Akoro BHiiMaloTh / y sKHii
BKkJaagaTs BwmicT: (JOCJIIJDKEHHS, ankera/
inTeps’t0) smb obtains information from the interview.
Bmict, saxuii BuiiMawTh i3 KOHTeliHepy:
(DOCJIKEHHS, nmani) smb obtains information
from the interview, smb retrieves information. Bmicr,

o BKJIaJaeThesa B KoHTeiHep: (JOCIIJDKEHHA,
nani) input data.

Bmict, mo Mae o0cAr, TrJIMOMHY:
(AOCJIIKEHHS, nmami) breadth of information,
depth of information. BmicT, mo Ma€e NOBHOTY:
(JOCJIIXKEHHS, nani) incomplete data /information/.

PesymbTar mepexpecHoro MarryBaHHS: iH(OpMAIis,
JIaHi PO CTaH PUHKY BUMMAIOTHCS 3 aHKET Ta IHTEPB’10;
iHpopMalig, MO HAAXOOUTH MO0 MAapPKETHHIOBOTO
JOCII/DKEHHS, MOXKE€ OyTH HEMOBHOIO i IIOBHOIO —
TTHOO0KOIO0 Ta MIMPOKOIO 32 00CATOM.

VY 1mimoMy, KOpEISTHBHHHA JIOMCH KOHTEUHEP
NPOCKTYETCS HA II'ATh PEPEPEHTHHUX JOMEHIB —
CTPATEI'TS, JOCJI’KEHHS, I[TOTPEBN,
TOBAP i KOMITAHIS, — mo 3a0e3nedye yTBOpeHHs
I’ ITHYJIEHHOTO 30BHIIIHBOTO CIIEKTPY KOPEISITHBHOTO
JoMeHy (Tabauis 2).

Tabauys 2
Kopensirusauii noven KOHTEMHEP: 30BHimmiii cniexTp meTadopn
PedepenTHi 1oMeHH KopessiTuBHiI KOHIeNTH Kinbkicte MB %
CTPATEI'IA 13 40,6
Crparterisi € KOHTeHHEep 9 28,1
[IpubyTOK € BMICT KOHTeHHEPY 4 12,5
JOCTIAKEHHA 8 25,0
Jlai € BMiCT KOHTelHHepY 7 219
JlocmikeHHst € KOHTeHHEep 1 3,1
INIOTPEBU ToTtpebu € KoHTelHED 6 18,8
TOBAP ToBap € BMiCT KOHTEHHEPY 3 9,35
KOMIIAHIA KommaHisi € Toi, XTO 3aIOBHIOE KOHTCHHEp/ BUIIMAE 2 6,25
BMICT i3 KOHTEHHEPY
Pazom 32 100

Y upoMy cHekTpi HaWOUIBII TIPEACTaBICHUM Y
MeTaoOpUYHNX BHpa3ax € pedepeHTHHH IOMeH
CTPATEI'TA (40,6 % mnpuxnani). [ocratHeo pemnpe-
3€HTOBaHUMH Y MeTaOpHUHMX BUPa3aX € TAKOXK JOMEHU

JIOCTIJDKEHHS (25 %) ta TIOTPEBH (18,8 %).

Jo ckmany KOpENSTUBHOTO JIOMEHY BXOJSThH
TIOHATTSL KOHMeliHep, 8Micm KOHmelHepy; motl, Xmo
3anoenI0e Koumetinep / guumMae emicm i3 Konmeunepy
(Tabmums 3).

Tabnuys 3
Kopeastusuuii fomen KOHTEWHEP: BuyTpimmiii cnektp Meradopu
AKTHBOBaHI KOHIIENITH PedepenTHi 1oMeHH if KOHIENTH Kinbkicts MB %
KOpPEJISITUBHOI'O TOMEHY
Koureiinep 16 50,0
CTPATEI'L: strategy, plan, marketing activities, 9 28,1
actions, efforts, policy
TIOTPEBU: need(s), demand, wants 6 18,8
JOCIIDKEHHS: interview 1 3,1
Bwicr konreitnepy 14 43,75
JOCJIJKEHHS: data, information 7 219
CTPATEI'IA: profit 4 125
TOBAP: product 3 9,35
Tolii, XTO 3aMOBHIOE KOHTEitHEp / KOMITAHISA: company, firm 2 6,25
BHUIMaE BMICT i3 KOHTEHHeEpY
Pazom 32 100

I3 HUX HaAWOLTBII aKTHBOBAHUM y MeTa(OPUIHHX
BUpa3ax € noHATTs konmetinep (50 % npuknanis), ske
YTBOPIOE TPUWICHHUI BHYTPIIIHIA CIIEKTp MeTadopu:
rxonmennep > CTPATEITA (strategy, plan, marketing
activities, actions, efforts, policy), IIOTPEBU (need(s),
demand, wants), JOCJIJDKEHHS (interview).
Hpyruit cxnaguuk, emicm, mwo ¢irypye y 43,75 %
MeTaQOpHIHNX BHUPA3iB, TAKOXK Ma€ TPUWICHHUN
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BHYTpimHiit crektp: emicm —> JIOCIHIJDKEHHSA
(data, information), CTPATEI'IA (profit), TOBAP
(product). Tperiii, HaliMeHIII MPEACTABIECHUNA CKIIAIHHK
KOPEJIATHBHOTO JIoMeHy (6,25 % mpuknaniB) ¢popmye
OJTHO'WICHHWI BHYTPIIIHIN CIEKTP: MOIl, XMO 3an08HIOE

Konmeiinep / euiimac eémicm i3 Konmeiinepy —>
KOMITAHI (company, firm).
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3arajoM, IOMEH KOHTEMHEP wmac cepenHii
MeTaQOpHYHHMIA TOTCHINAT TMOPIBHSAHO 3 IHIIUMH
KOPCISITUBHIUMH JTOMEeHamMH. BiH MicTuth 3 KOHIET-
TyainpHi MeTaopH, 00’ eKTHBOBaHI y 32 mMeradopuuHi
Bupasu (2,7 % Big 3arampHO{ KimbKOoCTi Bcix MB
TCM), mo HanexaTb 10 5 pedepeHTHHX JOMeHiB. I3
HUX HAMOLIBII TPEACTABICHUM € peepeHTHUI TOMEH
CTPATETITA (13 MB).
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